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(Akty przyjete na mocy Tytutu VI Traktatu o Unii Europejskiej)

Decyzja Rady 2006/1007/WSiSW
z dnia 21 grudnia 2006 r.

zmieniajaca decyzje¢ 2001/886/WSiSW
w sprawie rozwoju Systemu Informacyjnego Schengen

drugiej generacji (SIS II)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 30 ust. 1 lit. a) 1 b), art. 31
ust. 1) lit. a) i b) oraz art. 34 ust. 2 lit. ¢),

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego’,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2424/2001 z dnia 6 grudnia 2001 r. w sprawie rozwoju
systemu informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)* oraz decyzja Rady
2001/886/WSiSW?, stanowia niezbedna podstawe prawna umozliwiajaca przydzielenie w
budzecie Unii Europejskiej odpowiednich §rodkéw na utworzenie SIS II oraz wykonanie
tej czg$ci budzetu. Decyzja 2001/886/WSiSW oraz rozporzadzenie (WE) nr 2424/2001

traca moc z dniem 31 grudnia 2006 r.

(2) Proces opracowywania SIS II bedzie trwat dtuzej niz przewidywano, konieczne jest zatem

zapewnienie odpowiednich §rodkéw finansowych na ten cel po dniu 31 grudnia 2006 r.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym).

: Dz.U. L 328 z 13.12.2001, str. 4.

3 Dz.U. L 328 z 13.12.2001, str. 1.
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3) Aby umozliwi¢ zakonczenie procesu opracowywania SIS II, ktory obejmuje zbudowanie
infrastruktury tacznosci, konieczne jest przedtuzenie okresu obowiazywania decyz;ji

2001/886/WSiSW, co pozwoli Komisji na wykonanie budzetu po 2006 r.

4) W swoich konkluzjach z dnia 29 kwietnia 2004 r. Rada stwierdzila, iz w fazie rozwojowej
SIS II centralna jednostka systemu zlokalizowana zostanie we Francji, a system rezerwowy
w Austrii, pod warunkiem ze podjete zostang tam okreslone kroki niezbedne to
przygotowania tych lokalizacji. Za zapewnienie zarzadzania operacyjnego i odpowiednia

komunikacj¢ z Komisja odpowiedzialne sa odpowiednio Francja i Austria.

(5) Niezbedne jest takze powierzenie Komisji odpowiedzialnosci za przygotowanie integracji
technicznej w ramach SIS II, w szczegdlnosci w odniesieniu do panstw cztonkowskich,

ktore przystapilty do Unii Europejskiej w 2004 r.
(6) Decyzja 2001/886/WSiSW powinna w zwiazku z tym zosta¢ odpowiednio zmieniona.

(7) Niniejsza decyzja nie narusza przyjmowanych w przysztosci instrumentow prawnych

dotyczacych utworzenia, funkcjonowania 1 uzytkowania SIS II.

(8) Zjednoczone Krolestwo uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji zgodnie z art. 5
Protokolu wiaczajacego dorobek Schengen w ramy Unii Europejskiej, zataczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska oraz
zgodnie z art. 8 ust. 2 decyzji Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczacej
wniosku Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej o zastosowanie

wobec niego niektorych przepisow dorobku Schengen'.

9) Irlandia uczestniczy w przyjeciu niniejszej zgodnie z art. 5 Protokotu wiaczajacego
dorobek Schengen w ramy Unii Europejskiej, zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
1 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska oraz zgodnie z art. 5 ust. 1 1 art. 6 ust. 2
decyzji Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczacej wniosku Irlandii o

zastosowanie wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen?.

Dz.U. L 131 z 1.6.2000, str. 43.
2 Dz.U. L 64 z 7.3.2002, str. 20.
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(10) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisow

(In

dorobku Schengen w rozumieniu Uktadu zawartego przez Rade Unii Europejskiej 1
Republike Islandii oraz Krdlestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych dwoch panstw
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku Schengen', ktore wchodza w
zakres obszaru okreslonego w art. 1 pkt G decyzji Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999

r. w sprawie niektorych warunkéw stosowania tego uktadu?.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisdéw dorobku
Schengen w rozumieniu Umowy migdzy Unia Europejska, Wspolnota Europejska i
Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, w obszarze okreslonym w art. 1 pkt G decyzji
Rady 1999/437/WE w zwiazku z art. 4 ust. 1 decyzji Rady 2004/849/WE w sprawie
podpisania w imieniu Unii Europejskiej oraz tymczasowego stosowania niektorych

postanowien tej umowy”,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W decyzji 2001/886/WSiSW wprowadza sig¢ nast¢pujace zmiany:

1)

2)

w art. 2 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Rozwinigcie obejmuje takze przygotowanie integracji technicznej w ramach SIS II, w
szczegoOlnosci w odniesieniu do panstw cztonkowskich, ktore przystapity do Unii

Europejskiej w 2004 r.”;
dodaje sig artykul w brzmieniu:
HArtykul 4A

1. Nie naruszajac odpowiedzialnosci Komisji w zakresie opracowania systemu SIS II,

na czas opracowywania systemu jego jednostka centralna jest zlokalizowana

Dz.U.L 176 z 10.7.1999, str. 36.
Dz.U.L 176 z 10.7.1999, str. 31.
Dz.U. L 368 z 15.12.2004, str. 26.
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w Strasburgu (Francja), a centralna jednostka rezerwowa jest zlokalizowana w Sankt

Johann im Pongau (Austria).

2. Do czasu zakonczenia procesu opracowywania Francja i Austria zapewniaja
odpowiednig infrastrukturg i $Srodki na potrzeby funkcjonowania odpowiednio

jednostki centralnej i centralnej jednostki rezerwowej systemu SIS II.

3. Organ krajowy dostarczajacy infrastrukture i srodki, o ktorych mowa w ust. 2, moze
w okresie opracowywania systemu otrzyma¢ od Wspdlnoty dotacje na
przystosowanie i utrzymanie miejsca lokalizacji systemu lub na $wiadczenie
niezbgdnych ustug wynikajacych z faktu umiejscowienia SIS II na terytorium

kraju.”;
3) w art. 7 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»Niniejsza decyzja traci moc z dniem 31 grudnia 2008 r.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2006 r.

W imieniu Rady
J. KORKEAOIJA

Przewodniczqcy



